1911 HEAVY DUTY EXTRACTOR - EGW 1911 HD EXTRACTOR, .38
SUPER/9MM

Updated Design For Reliable Extraction & Long Service Life

Redesigned, ruggedly built extractor uses the tighter tolerances and improved

geometry possible with 21st century materials and manufacturing technology to

deliver outstanding reliability, strength, and durability. Proprietary steel alloy is

precision machined with the latest CNC equipment, then vacuum heat-treated to -_—
Rc 49-51 for superb strength and tension-retaining properties. All inside corners

are radiused to eliminate the sharp 90° corners where failures often occur. Claw

is wider than factory specification and undercut and positioned closer to the bolt

face for a tighter grip on the case rim. Body is longer, so it can be custom fitted to

your slide, and nearly three times as thick as factory original for greater strength.

Attributes

Name: EGW 1911 HD EXTRACTOR, .38 SUPER/9MM
Manufacturer: EGW

Product no.: 296000133

Mfr. No.: 10310

Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359)

Finish: Blued

Make: 1911

Model: Commander,Officers,Government

Delivery weight: 0.014kg

UPC: 841370100699

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur den 1911 HEAVY DUTY
EXTRACTOR EGW 1911 HD EXTRACTOR, .38
SUPER/9MM

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur den 1911 Heavy Duty Extractor von EGW entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Leistung deiner 1911Pistole zu verbessern und gleichzeitig Sicherheit und Zuverlassigkeit zu
gewabhrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig, um die ordnungsgemale Verwendung, Installation und
Wartung des Extractors zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Extractor mit deinem spezifischen 1911Modell (Government, Commander, Officers)
kompatibel ist.

® Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge die allgemeinen Sicherheitspraktiken.
® Halte den Extractor und alle Komponenten der Feuerwaffe auRerhalb der Reichweite von Kindern und

unbefugten Benutzern.

* Uberpriife den Extractor regelméRig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschadigungen.
® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den entsprechenden Behdrden.
® [nformiere dich Giber Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform, um Uber die Produktsicherheit informiert

zu bleiben.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende den Extractor nur mit .38 Super oder 9MM Munition, wie angegeben.

Modifiziere den Extractor nicht und versuche nicht, ihn selbst zu reparieren.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Extractor installierst oder entfernst.

Trage beim Umgang mit Feuerwaffen Schutzbrillen, um dich vor versehentlichem Abfeuern zu schitzen.
Befolge die Empfehlungen des Herstellers zur Wartung und Reinigung des Extractors.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist.
® Besorge die notwendigen Werkzeuge fur die Installation, einschlief3lich eines Schraubendrehers und
anderer vom Hersteller empfohlener Werkzeuge.

Installationsschritte

* Entferne den Schlitten von der Feuerwaffe gemal den Anweisungen des Herstellers.

® Entferne vorsichtig den alten Extractor, falls vorhanden.

® |nstalliere den neuen EGW Heavy Duty Extractor, indem du ihn mit der Bolzenflache ausrichtest und
sicherst.

® Stelle sicher, dass der Claw korrekt positioniert ist, um einen optimalen Halt am Patronenrand zu
gewabhrleisten.

® Setze den Schlitten wieder zusammen und stelle sicher, dass er reibungslos funktioniert.

Nutzungsrichtlinien

® Fihre nach der Installation einen Funktionscheck durch, um die ordnungsgemafe Funktion zu
gewabhrleisten.

® Teste den Extractor mit geeigneter Munition, um die Zuverlassigkeit zu bestatigen.

® Uberpriife den Extractor regelmaRig wéahrend der Reinigung und Wartung der Feuerwaffe.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den Extractor gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge den Extractor nicht im regularen Haushaltsmdill.
® Kontaktiere deine lokale Abfallwirtschaftseinrichtung fir Hinweise zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des 1911 Heavy Duty Extractors kannst du die
Kundenunterstitzungsressourcen des Herstellers konsultieren. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen zur
Hand hast, um eine effiziente Unterstiitzung zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung deines 1911 Heavy
Duty Extractors gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an bewéhrte Praktiken beim Umgang
mit Feuerwaffen. Danke fiir deine Aufmerksamekeit fur diese wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for 1911 HEAVY DUTY
EXTRACTOR EGW 1911 HD EXTRACTOR, .38
SUPER/9MM

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Heavy Duty Extractor by EGW. This product has been designed to enhance the
performance of your 1911 pistol while ensuring safety and reliability. Please read this safety instruction guide
carefully to understand the proper use, installation, and maintenance of the extractor.

General Safety Guidelines

Ensure that the extractor is compatible with your specific 1911 model (Government, Commander, Officers).
Always handle firearms with care and follow standard safety practices.

Keep the extractor and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the extractor regularly for signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the extractor with .38 Super or 9MM ammunition as specified.

Do not modify the extractor or attempt to repair it yourself.

Ensure the firearm is unloaded before installing or removing the extractor.

Use protective eyewear when handling firearms to protect against accidental discharge.
Follow the manufacturer's recommendations for maintenance and cleaning of the extractor.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation

® Ensure your firearm is unloaded and in a safe condition.
® Gather necessary tools for installation, including a screwdriver and any other tools recommended by
the manufacturer.

Installation Steps

Remove the slide from the firearm according to the manufacturer's instructions.

Carefully remove the old extractor if applicable.

Install the new EGW Heavy Duty Extractor by aligning it with the bolt face and securing it in place.
Ensure that the claw is positioned correctly for optimal grip on the case rim.

Reassemble the slide and ensure it functions smoothly.

Usage Guidelines

® After installation, conduct a function check to ensure proper operation.
® Test the extractor with appropriate ammunition to confirm reliability.
® Regularly inspect the extractor during cleaning and maintenance of the firearm.

Disposal Instructions

Dispose of the extractor in accordance with local regulations.
Do not dispose of the extractor in regular household waste.
Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the 1911 Heavy Duty Extractor, please refer to the manufacturer's customer
support resources. Ensure that you have the product information available for efficient assistance.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your 1911 Heavy Duty Extractor.
Always prioritize safety and adhere to best practices when handling firearms. Thank you for your attention to these
important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Extractor
Pesado 1911 EGW 1911 HD, .38 SUPER/9MM

Introduccion

Gracias por elegir el Extractor Pesado 1911 de EGW. Este producto ha sido disefiado para mejorar el rendimiento
de tu pistola 1911 mientras garantiza seguridad y fiabilidad. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad
con atencioén para entender el uso, la instalacion y el mantenimiento adecuados del extractor.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el extractor sea compatible con tu modelo especifico de 1911 (Government, Commander,
Officers).

® Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue las practicas de seguridad estandar.

Mantén el extractor y todos los componentes del arma fuera del alcance de los nifios y usuarios no
autorizados.

Inspecciona el extractor regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Consulta las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE para mantenerte informado
sobre la seguridad del producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el extractor Ginicamente con municién .38 Super o 9MM, seguin se especifica.

No modifiques el extractor ni intentes repararlo td mismo.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o quitar el extractor.

Usa gafas de proteccidén al manejar armas de fuego para protegerte contra descargas accidentales.
Sigue las recomendaciones del fabricante para el mantenimiento y la limpieza del extractor.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

Preparacion

® AsegUrate de que tu arma esté descargada y en una condicion segura.
® Relne las herramientas necesarias para la instalacion, incluyendo un destornillador y cualquier otra
herramienta recomendada por el fabricante.

Pasos de Instalacion

Retira la corredera del arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Retira cuidadosamente el extractor viejo, si es aplicable.

Instala el nuevo Extractor Pesado EGW alinedndolo con la cara del perno y asegurandolo en su lugar.
Asegurate de que la garra esté posicionada correctamente para un agarre 6ptimo en el borde del
cartucho.

® Vuelve a ensamblar la corredera y asegurate de que funcione sin problemas.

Directrices de Uso

® Después de la instalacién, realiza una verificacion de funcionamiento para asegurar un correcto
funcionamiento.

® Prueba el extractor con municién adecuada para confirmar su fiabilidad.

® Inspecciona regularmente el extractor durante la limpieza y el mantenimiento del arma.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha el extractor de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el extractor en la basura doméstica regular.

® Contacta a tu instalacion local de gestion de residuos para obtener orientacién sobre los métodos de

eliminacién adecuados.



Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Extractor Pesado 1911, consulta los recursos de atencién al cliente del
fabricante. Asegurate de tener disponible la informacién del producto para una asistencia eficiente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Extractor Pesado 1911.
Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las mejores practicas al manejar armas de fuego. Gracias por tu atencion

a estas importantes directrices.



Guide de Sécurité pour I'Extracteur 1911 HEAVY
DUTY EGW 1911 HD EXTRACTOR, .38 SUPER/9MM

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Extracteur Heavy Duty 1911 de EGW. Ce produit a été concgu pour améliorer les performances
de votre pistolet 1911 tout en garantissant sécurité et fiabilité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour
comprendre l'utilisation, l'installation et I'entretien appropriés de l'extracteur.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que l'extracteur est compatible avec votre modéle 1911 spécifique (Government, Commander,
Officers).
Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et suivez les pratiques de sécurité standard.

® Gardez I'extracteur et tous les composants de I'arme a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non

autorisés.

Inspectez régulierement I'extracteur pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour rester informé sur la sécurité

des produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement l'extracteur avec des munitions .38 Super ou 9MM comme spécifié.

Ne modifiez pas I'extracteur et n'essayez pas de le réparer vousméme.

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de retirer I'extracteur.

Portez des lunettes de protection lors de la manipulation des armes a feu pour vous protéger contre un tir
accidentel.

Suivez les recommandations du fabricant pour I'entretien et le nettoyage de I'extracteur.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation

® Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et en sécurité.
® Rassemblez les outils nécessaires a l'installation, y compris un tournevis et tout autre outil
recommandé par le fabricant.

Etapes d'Installation

Retirez la glissiére de I'arme a feu selon les instructions du fabricant.
Retirez soigneusement l'ancien extracteur, si applicable.
Installez le nouvel Extracteur Heavy Duty EGW en l'alignant avec la face de la culasse et en le fixant en
place.

® Assurezvous que la griffe est positionnée correctement pour une prise optimale sur le rebord de la
douille.

® Réassemblez la glissiére et assurezvous qu'elle fonctionne en douceur.

Directives d'Utilisation

® Aprés linstallation, effectuez un contréle de fonctionnement pour garantir un bon fonctionnement.
® Testez I'extracteur avec des munitions appropriées pour confirmer sa fiabilité.
® |nspectez régulierement I'extracteur lors du nettoyage et de I'entretien de I'arme a feu.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez de l'extracteur conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas l'extracteur avec les déchets ménagers ordinaires.
Contactez votre installation de gestion des déchets locale pour obtenir des conseils sur les méthodes de mise

au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'Extracteur Heavy Duty 1911, veuillez vous référer aux ressources
de support client du fabricant. Assurezvous d'avoir les informations sur le produit a disposition pour une assistance

efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir l'utilisation sire et efficace de votre Extracteur Heavy
Duty 1911. Priorisez toujours la sécurité et respectez les meilleures pratiques lors de la manipulation des armes a
feu. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per 'ESTRATTORE
HEAVY DUTY 1911 EGW 1911 HD, .38 SUPER/9MM

Introduzione

Grazie per aver scelto I'estrattore Heavy Duty 1911 di EGW. Questo prodotto & stato progettato per migliorare le
prestazioni della tua pistola 1911 garantendo al contempo sicurezza e affidabilita. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere il corretto utilizzo, installazione e
manutenzione dell'estrattore.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che l'estrattore sia compatibile con il tuo specifico modello 1911 (Government, Commander,
Officers).

Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e segui le pratiche di sicurezza standard.

Tieni l'estrattore e tutti i componenti dell'arma da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente I'estrattore per segni di usura o danni.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per rimanere informato sulla
sicurezza del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza I'estrattore solo con munizioni .38 Super o 9MM come specificato.

Non modificare I'estrattore né tentare di ripararlo da solo.

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o rimuovere I'estrattore.

Utilizza occhiali protettivi quando maneggi le armi da fuoco per proteggerti da scariche accidentali.
Segui le raccomandazioni del produttore per la manutenzione e la pulizia dell'estrattore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione
® Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e in condizioni di sicurezza.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un cacciavite e qualsiasi altro strumento
raccomandato dal produttore.

2. Passaggi per l'Installazione

Rimuovi il carrello dall'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.

Rimuovi con attenzione il vecchio estrattore, se applicabile.

Installa il nuovo estrattore Heavy Duty EGW allineandolo con la faccia del percussore e fissandolo in
posizione.

® Assicurati che il gancio sia posizionato correttamente per una presa ottimale sul bordo del bossolo.
Rimonta il carrello e assicurati che funzioni senza intoppi.

3. Linee Guida per I'Uso
® Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per garantire un corretto funzionamento.

® Testa I'estrattore con munizioni appropriate per confermare I'affidabilita.
® [speziona regolarmente l'estrattore durante la pulizia e la manutenzione dell'arma da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci I'estrattore in conformita con le normative locali.
® Non smaltire I'estrattore nei rifiuti domestici regolari.
® Contatta la tua struttura di gestione dei rifiuti locale per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante |'estrattore Heavy Duty 1911, ti preghiamo di fare riferimento
alle risorse di supporto clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione le informazioni sul prodotto per

un‘assistenza efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo estrattore Heavy Duty 1911.
Dai sempre priorita alla sicurezza e aderisci alle migliori pratiche quando maneggi armi da fuoco. Grazie per la tua
attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 1911 HEAVY DUTY
EXTRACTOR EGW 1911 HD EXTRACTOR, .38
SUPER/9MM

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor 1911 Heavy Duty Extractor od EGW. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu poprawy
wydajnosci Twojego pistoletu 1911, jednoczesnie zapewniajgc bezpieczenstwo i niezawodnosé. Prosimy o uwazne
przeczytanie tej instrukcji bezpieczeristwa, aby zrozumie¢ prawidtowe uzycie, instalacje i konserwacje wyciggu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze wyciagg jest kompatybilny z Twoim konkretnym modelem 1911 (Government, Commander,
Officers).

Zawsze obstuguj bron palng ostroznie i przestrzegaj standardowych zasad bezpieczenstwa.

Przechowuj wyciag oraz wszystkie komponenty broni palnej z dala od dzieci i os6b nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj wyciag pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofah produktow na platformie Safety Gate UE, aby by¢ na biezaco z
bezpieczenstwem produktow.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj wylgcznie wyciggu z amunicja .38 Super lub 9MM, jak okreslono.

Nie modyfikuj wyciggu ani nie prébuj go naprawia¢ samodzielnie.

Upewnij sig, ze bron palna jest roztadowana przed instalacjg lub demontazem wyciggu.

Uzywaj okularéw ochronnych podczas obstugi broni palnej, aby chronic¢ sie przed przypadkowym wystrzatem.
Przestrzegaj zalecen producenta dotyczacych konserwacji i czyszczenia wyciggu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze Twoja bron palna jest roztadowana i w bezpiecznym stanie.
® Zgromadz niezbedne narzedzia do instalacji, w tym $rubokret oraz inne narzedzia zalecane przez
producenta.

2. Kroki instalacji

® Zdejmij zamek z broni palnej zgodnie z instrukcjami producenta.

® QOstroznie usun stary wyciag, jesli dotyczy.

® Zainstaluj nowy EGW Heavy Duty Extractor, ustawiajgc go w odpowiedniej pozycji wzgledem
powierzchni zamka i zabezpieczajac go na miejscu.

® Upewnij sig, ze zgb wyciagu jest prawidtowo ustawiony, aby zapewni¢ optymalny chwyt na krawedzi
tuski.

® Zi6z zamek z powrotem i upewnij sie, ze dziata ptynnie.

3. Wytyczne dotyczace uzytkowania
® Po instalacji przeprowadz test funkcji, aby upewnic sie o prawidtowym dziataniu.

® Przetestuj wyciag z odpowiednig amunicja, aby potwierdzi¢ niezawodnos¢.
® Regularnie kontroluj wyciag podczas czyszczenia i konserwacji broni palne;j.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji



® Utylizuj wyciag zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj wyciggu do zwyktych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnym zaktadem zarzgdzania odpadami, aby uzyska¢ wskazéwki dotyczgce prawidtowych
metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych 1911 Heavy Duty Extractor, prosimy o zapoznanie sie
z zasobami wsparcia klienta producenta. Upewnij sie, ze masz dostepne informacje o produkcie, aby uzyskac
efektywng pomoc.

Prosze pamietac, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczeristwa, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie swojego 1911 Heavy Duty Extractor. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i przestrzegaj najlepszych
praktyk podczas obstugi broni palnej. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



Turvaohjeet 1911 HEAVY DUTY EXTRACTOR EGW
1911 HD EXTRACTOR, .38 SUPER/9MM

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit EGW:n 1911 Heavy Duty Extractorin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan 1911pistoolisi
suorituskykya samalla varmistaen turvallisuuden ja luotettavuuden. Lue tdma turvaohje huolellisesti ymmartaaksesi
extractortydkalun oikean kayton, asennuksen ja huollon.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd extractor on yhteensopiva tietyn 1911mallisi (Government, Commander, Officers) kanssa.
Kasittele aina ampumaaseita varovasti ja noudata standardeja turvallisuuskaytantoja.

Pida extractor ja kaikki ampumaaseen osat lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.
Tarkista extractor sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta takaisinvetotiedot pysyaksesi ajan tasalla tuoteturvallisuudesta.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kayta extractortytkalua vain .38 Super tai 9MM patruunoiden kanssa, kuten on maaéritelty.

Ala muokkaa extractortykalua tai yriti korjata sita itse.

Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ennen extractortyfkalun asentamista tai poistamista.
Kayta suojalaseja ampumaaseita kasitellessasi suojautuaksesi vahingossa tapahtuvilta laukauksilta.
Noudata valmistajan suosituksia extractortydkalun huoltoon ja puhdistukseen.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu
® Varmista, ettd ampumaaseesi on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
® Keraa tarvittavat asennustytkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja muut valmistajan suosittelemmat
tydkalut.
2. Asennusvaiheet
® Poista slide ampumaaseesta valmistajan ohjeiden mukaan.
® Poista vanha extractor huolellisesti, jos se on tarpeen.
® Asenna uusi EGW Heavy Duty Extractor kohdistamalla se lukon pintaan ja kiinnittamalla se paikalleen.
® Varmista, ettd kynsi on oikein sijoitettu optimaalista otetta varten patruunan reunasta.
® Kokoaa slide uudelleen ja varmista, etta se toimii sujuvasti.
3. Kayttdoohjeet
* Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, etta extractor toimii oikein.
® Testaa extractor oikeilla patruunoilla varmistaaksesi luotettavuuden.
® Tarkista extractor sdannollisesti ampumaaseen puhdistuksen ja huollon yhteydessa.
Havittamisohjeet

Havita extractor paikallisten maéaraysten mukaisesti.

* Ala havita extractortytkalua tavallisen kotitalousjatteen mukana.

Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltolaitokseen saadaksesi ohjeita oikeista havitysmenetelmista.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita liittyen 1911 Heavy Duty Extractoriin, viittaa valmistajan
asiakastukiresursseihin. Varmista, etta sinulla on tuotetiedot saatavilla tehokasta apua varten.



Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa 1911 Heavy Duty Extractorin turvallisen ja tehokkaan kayton. Aina
turvallisuus etusijalle ja noudata parhaita kaytantdja ampumaaseita kasitellessasi. Kiitos, etta kiinnitat huomiota
naihin téarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 HEAVY DUTY
EXTRACTOR EGW 1911 HD EXTRACTOR, .38
SUPER/9MM

Introduktion

Tack for att du valde 1911 Heavy Duty Extractor fran EGW. Denna produkt har designats for att forbattra prestandan
hos din 1911pistol samtidigt som sakerhet och palitlighet sakerstélls. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide
noggrant for att forsta korrekt anvandning, installation och underhall av extractorn.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstéll att extractorn ar kompatibel med din specifika 1911modell (Government, Commander, Officers).
Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och f6lj standard sékerhetsrutiner.

Hall extractorn och alla vapenkomponenter utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet extractorn for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Kontrollera uppdateringar om aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform for att halla dig informerad om
produktsakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast extractorn med .38 Super eller 9MM ammunition enligt specifikationerna.
Modifiera inte extractorn eller férsok att reparera den sjalv.

Séakerstall att skjutvapnet ar oladdat innan installation eller borttagning av extractorn.
Anvand skyddsglasdgon nar du hanterar skjutvapen for att skydda mot oavsiktlig avfyrning.
Folj tillverkarens rekommendationer fér underhall och rengéring av extractorn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Sakerstall att ditt skjutvapen ar oladdat och i ett sakert tillstand.
® Samla nédvandiga verktyg for installation, inklusive en skruvmejsel och andra verktyg som
rekommenderas av tillverkaren.

2. Installationssteg

® Ta bort slidan fran skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.

® Ta forsiktigt bort den gamla extractorn om tillampligt.

® |nstallera den nya EGW Heavy Duty Extractor genom att justera den med bultytan och sékra den pa
plats.

® Sakerstéll att klon &r korrekt placerad for optimalt grepp om hylsan.

¢ Atermontera slidan och sékerstéll att den fungerar smidigt.

3. Anvédndningsriktlinjer
® Efter installation, genomfér en funktionskontroll fér att sakerstalla korrekt drift.

® Testa extractorn med lamplig ammunition for att bekréafta palitlighet.
* |nspektera regelbundet extractorn under rengdring och underhall av skjutvapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera extractorn i enlighet med lokala féreskrifter.
® Kassera inte extractorn i vanligt hushallsavfall.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning for vagledning om korrekta kasseringmetoder.



Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende 1911 Heavy Duty Extractor, vanligen hanvisa till tillverkarens
kundsupportresurser. Se till att du har produktinformationen tillgénglig for effektiv hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla séker och effektiv anvandning av din 1911 Heavy
Duty Extractor. Prioritera alltid s&kerhet och folj b&sta praxis nar du hanterar skjutvapen. Tack for din
uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 HEAVY DUTY
EXTRACTOR EGW 1911 HD EXTRACTOR, .38
SUPER/9MM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Heavy Duty Extractor od EGW. Tento produkt byl navrzen tak, aby zlepSil vykon
vasi pistole 1911, a zaroven zajistil bezpecnost a spolehlivost. Pfed pouzitim prosim peclivé prectéte tento
bezpecnostni pokyn, abyste porozumeéli sprdvnému pouZiti, instalaci a udrzbé extractoru.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl extractor kompatibilni s vasSim konkrétnim modelem 1911 (Government, Commander,
Officers).

Vzdy manipulujte s palnymi zbranémi opatrné a dodrzujte standardni bezpe€nostni postupy.

Uchovaveijte extractor a vSechny komponenty zbrané mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte extractor na znadmky opotfebeni nebo poSkozeni.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym organdm.

Sledujte aktualizace odvolani na platformé EU Safety Gate, abyste byli informovani o bezpecnosti produktu.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte extractor pouze s munici .38 Super nebo 9MM, jak je uvedeno.

Neprovadéjte Upravy extractoru ani se ho nepokousSejte opravit sami.

Zajistéte, aby byla zbran vybita pred instalaci nebo odstranénim extractoru.

Pouzivejte ochranné bryle pfi manipulaci s palnymi zbranémi, abyste se chranili pfed ndhodnym vystfelem.
Dodrzujte doporuceni vyrobce pro udrzbu a CiSténi extractoru.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

Priprava

® Zajistéte, aby byla vaSe zbran vybita a v bezpe€ném stavu.
® Shromazdéte potfebné nastroje pro instalaci, véetné Sroubovaku a jakychkoli dalSich nastrojl
doporu€enych vyrobcem.

Kroky instalace

® Qdstrafite zavér z palné zbrané podle pokyn( vyrobce.

® Pokud je to nutné, opatrné odstrarite stary extractor.

® Nainstalujte novy EGW Heavy Duty Extractor tak, ze ho zarovnate s ¢elem zavorniku a zajistite na
misté.

® Ujistéte se, Ze je drap spravné umistén pro optimalni uchopeni okraje naboje.

® Znovu sestavte zavér a ujistéte se, Ze funguje hladce.

Pokyny pro pouziti

® Po instalaci provedte funkéni kontrolu, abyste zajistili spravnou funkeci.
® Otestujte extractor s vhodnou munici, abyste potvrdili spolehlivost.

® Pravidelné kontrolujte extractor béhem CiSténi a Gdrzby zbrané.

Pokyny pro likvidaci

Likvidujte extractor v souladu s mistnimi pfedpisy.
Nevyhazujte extractor do bézného domaciho odpadu.
Kontaktujte mistni zafizeni pro nakladani s odpady pro pokyny k spravnym metodam likvidace.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se 1911 Heavy Duty Extractor, obratte se na zadkaznickou podporu
vyrobce. Ujistéte se, Zze méate k dispozici informace o produktu pro efektivni pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynd mlizete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vaseho 1911 Heavy
Duty Extractor. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a dodrzujte osvédcené postupy pfi manipulaci s palnymi zbranémi.
Dékujeme za vasi pozornost k t&émto dllezitym pokyntm.



